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RESUMEN

La comprension de textos en una lengua extranjera
reprasenta un reto de miltiples facelas para aquellos a
quienes les corresponde enfrentarla. Por lo anterior ¥
para esbozar posibles soluciones, se niza una revision
de la literatura asaciada a este fenémenc. especialmente
de frabajos que comparan una lengua matema con &l
inglés como lengua exlranjera. Gomo produclo de tal
revisian, se documentan los hallazgos en cuanto a: las
definiciones carrespondientes, los madelos actuales de
comprension lectora, las diferencias principales entre leer
enlengua matema y en ingles, los requerimientos a cubrir
para fines académicos, las esirategias de comprension
lectara en el idioma inglés, los efectos del uso de tales
estrategias y finaimente, las caracteristicas especificas
de dichas eslrategias &l abordar textos en inglés, pubi-
cados en la Web.
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ABSTRACT

Reading comprehension in a foreign language re-
presents a mulli-faceted challenge for those who have to
face it Based on the above ta outling possible solitions, a
literature review, related to the topic, has been done, €s-
pecially taking into accounl papers that compare a native
language to English as & foreign language. As aresultof
this revision. the main findings are here documented: tne
corresponding definitions, the current models of reading
comprehension, the main differences between reading
in a native language and in English, the requirements
for academic purposes, the reading comprenension
slrategies in English language and the effects of their
use, and finally, the specific features of such strategies
when addressing online English texts.
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INTRODUCGCION

La din4mica de la sociedad de la informacion, del
conocimiento, de 105 mercados actuales basados en el
intercambio de saberes, ¥ su insercidn & la estructura
social y cultural del siglo XXI, convergen &n la generacian
y utilizacion del conocimiento en el entarmo. Esloasuvez,
rejuiere, de manera consustancial, del acceso y uso de
las TIC, y por I tanto, de |z leciura y la comprension de
lextos, las cuales son consideradas como habilidades
receplivas indispensables en el desenvalvimiento exitoso
del individuo en el ambito académico. Por tal razan, la
lectura en inglés se ha convertido en parte importante
del curricule (Carrillo, 2010; Gomez, Devis y Sanjose.
2013 Guerra-Trevifio, 2013; Hedgeock y Feris, 2009;
Zapata. 2013).

Silas y Gémez (2012}, sostienen que una adecuada
aptitud lectora conlleva mayores posibilidades de acceso
4 un nivel educativo supericr; amplia el vocabulario y
potencializa el aprendizaje auto-dirigido, lo cugl se rele-
ciona con la capacidad de aprender a lo largo de toda la
vida e incorporarse al uso autodidacta de los recursos
oirecidos en la Web, aspecto que ha sido subrayado
por la UNESCO (2005). Debe recalcarse la importancia
que adguiere |a capacidad de comunicarse de manera
efectiva a ravés de redes informaticas, reconociendo que
debido a la gran cantidad de material en inglés existenie
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